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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 736/2006
(2006. gada 16. maijs)

par Eiropas Aviicijas drosibas agentiiras standartizacijas parbauzu darba metodéem

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada 15.
julija Regulu (EK) Nr. 1592/2002 par kopigiem noteikumiem
civilas aviacijas joma un par Eiropas Aviacijas drosibas agentiiras
izveidi (") un jo ipasi tas 16. pantu,

apspriedusies ar komiteju, kas minéta Regulas (EK) Nr.
15922002 54. panta 1. punkta,

ta ka:

(1)  Regulas (EK) Nr. 1592/2002 12. panta 2. punkta d)
apakSpunkts prasa, lai Eiropas Aviacijas dro$ibas agen-
tira, turpmak teksta “Agentiira’, veic inspicéSanu un
izmeklésanu, ja tas vajadzigs, lai izpilditu savus uzde-
vumus.

(2)  Regulas (EK) Nr. 1592/2002 16. panta 1. punkta un 45.
panta 1. punkts prasa, lai Agentiira palidz Komisijai
uzraudzit §is regulas noteikumu, ka arf tas isteno$anas
notelkumu  piemérofanu,  veicot  standartizacijas
parbaudes dalibvalstu kompetentajas iestadeés.

(3)  Regulas (EK) Nr. 1592/2002 45. panta 4. punkta izvirzits
noteikums, ka gadijuma, ja dalibvalsts kompetentas
iestades parbaude ir saistita ar kada uzpémuma vai uzné-
mumu apvienibas parbaudi, Agentiirai jaievéro regulas
46. panta noteikumi.

(4)  Agentirai jazino Komisijai par parbaudém, kas veiktas,
piemérojot Regulas (EK) Nr. 1592/2002 45. pantu.

() OV L 240, 7.9.2002,, 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 1701/2003 (OV L 243, 27.9.2003.,

5. Ipp.)-

(5)  Regulas (EK) Nr. 1592/2002 16. panta 4. punkts prasa,
lai Komisija nosaka Agentiiras standartizacijas parbauzu
darba metodes.

(6)  Sajas darba metodés janem véra dalibvalstu tiesibu
normas attieciba uz atlauju un pilnvaru pieskirSanu
tiem dalibvalstu darbiniekiem, kas piedalas Agentiras
veiktajas parbaudés.

(7)  Komisijas 2003. gada 24. septembra Regula (EK) Nr.
1702/2003, ar ko paredz istenosanas noteikumus par
sertifikaciju attieciba uz gaisa kugu un ar tiem saistito
razojumu, dalu un ieri¢u lidojumderigumu un atbilstibu
vides aizsardzibas prasibam, ka ari projekté$anas un razo-
$anas organizaciju sertifikaciju (%), noteikta procedira, kas
jaievéro valstu aviacijas iestadém, pildot $os noteikumus.

(8)  Komisijas 2003. gada 20. novembra Regula (EK) Nr.
2042/2003 par gaisa kugu un aeronavigacijas raZojumu,
dalu un iericu lidojumderiguma uzturéSanu un 3o uzde-
vumu izpildé iesaistito organizaciju un personala apstipri-
nasanu (*) noteikta procediira, kas jaievéro valstu aviacijas
iestadem, pildot $os noteikumus.

(9)  Saja regula noteiktas darba metodes neierobezo Komisijas
izpildes pilnvaras, kas noteiktas Liguma,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
PriekSmets

Ar 3o regulu nosaka darba metodes standartizacijas parbauzu
veiksanai dalibvalstu aviacijas iestadés jomas, kas aptvertas
Regulas (EK) Nr. 1592/2002 1. panta 1. punkta.

() OV L 243, 27.9.2003., 6. lpp. Regula grozijumi izdariti ar Regulu
(EK) Nr. 706/2006 (OV L 122, 9.5.2006., 16. Ipp).

() OV L 315, 28.11.2003., 1. Ipp. Regula grozijumi izdariti ar Regulu
(EK) Nr. 707/2006 (OV L 122, 9.5.2006., 17. Ipp)).
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2. pants
Definicijas

Saja regula izmanto $adas definicijas:

a) “Parbaude” ir Regulas (EK) Nr. 1592/2002 16. panta 1.
punkta un 45. panta minéta standartizacijas parbaude, ko
veic Agentiira noliika uzraudzit §is regulas un tas IstenoSanas
noteikumu pieméroSanu valstu aviacijas iestadés.

=

“Valstu aviacijas iestades” ir dalibvalstu kompetentas iestades,
kas minétas Regulas (EK) Nr. 1592/2002 45. panta.

) “Agentiiras pilnvarotie darbinieki” ir personas, ko Agentira
likumigi pilnvarojusi veikt parbaudes dalibvalstu kompeten-
tajas iestades un parbaudes uzpémumos vai uzpémumu
apvienibas, lai parliecinatos, ka $is iestades pieméro Regulu
(EK) Nr. 1592/2002.

o
=

“Dalibvalstu pilnvarotie darbinieki” ir personas, ko dalibvalstu
kompetentas iestades likumigi pilnvarojusas palidzét Agen-
trai veikt parbaudes.

3. pants
Parbauzu veikSanas principi

1.  Lai novértétu atbilstibu Regulas (EK) Nr. 1592/2002 un
tas istenoSanas noteikumu prasibam, Agentira veic parbaudes
valstu aviacijas iestadés, kuru laika ta ipasi péta o iestazu atbil-
stibu Regulas (EK) Nr. 1702/2003 pielikuma — 21. dalas un
Regulas (EK) Nr. 2042/2003 I pielikuma (M dalas), I pielikuma
(145. dalas), I pielikuma (66. dalas) un IV pielikuma (147.
dalas) noteikumiem un par to izstrada zinojumu.

2. Standartizacijas parbaudes 1. punkta noliikos var ietvert
parbaudamas valsts aviacijas iestades parraudziba esoso uzné-
mumu un uzpémumu apvienibu parbaudes.

3. Standartizacijas parbaudes veic parskatama, efektiva, saska-
nota un vienota veida.

4. Agentira standartizacijas parbaudes veic regulari, un, ja
vajadzigs, ari ipasos gadjjumos.

5. St regula neskar Regulas (EK) Nr. 1592/2002 11. un 47.
pantu un Komisijas Lémumu 2001/844/EK, Euratom (1).

4. pants
Informacijas apmaina

1. Valstu aviacijas iestades péc Agentiiras pieprasjuma sniedz
tai visu informaciju, kas nepieciesama parbauzu veik3anai.

2. lesniedzot $adu informacijas pieprasijumu dalibvalsts avia-
cijas iestadei un [ vai uzpémumam vai uzpémumu apvienibai,
Agentiira norada ta juridisko pamatu un meérki, precizé, kada
informacija ir vajadziga, un nosaka terminu, kada informacija
jaiesniedz.

5. pants

Apmacibas un kvalifikacijas kritériji parbaudes grupam un
grupu vaditajiem

1. Agentiira izveido apmacibas programmas, lai tas personals
ieglitu potencidliem Agentiiras pilnvarotiem darbiniekiem un
dalibvalstu pilnvarotiem darbiniekiem atbilstosu kvalifikaciju
lidzdalibai valstu aviacijas iestazu parbaudés un vajadzibas gadi-
juma — uznémumu un uzpémumu apvienibu parbaudés.

2. Agentiira nosaka kvalifikacijas kritérijus savam personalam
un dalibvalstu darbiniekiem, kas piedalas parbaudes grupas.
Kvalifikacijas kritérijos ietilpst zinaSanas un pieredze revizijas
metozu izmanto$ana, ka ari teorétiskas zinasanas un praktiska
pieredze atbilstigajos tehniskajos jautdjumos, uz kuriem attiecas
Regula (EK) Nr. 1592/2002 un tas istenoSanas noteikumi.

3. Grupas vaditjiem jabit ar ievérojamu pieredzi jomas, uz
kuram attiecas Regula (EK) Nr. 1592/2002 un tas istenoSanas
noteikumi, un ar vismaz 5 gadu pieredzi inspektora un/vai
revidenta amata standartizacijas joma. Grupu vaditjus un
grupu dalibniekus apmaca par piemérojamam standartizacijas
prasibam un procediiram. Grupu dalibniekiem jabut vismaz 5
gadu praktiskai pieredzei attiecigaja parbaudes joma un zina-
$anam par kvalitates nodro§inasanas sistémas pétisanas princi-
piem.

() OV L 317, 3.12.2001,, 1. Ipp.
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6. pants
Parbaudes grupu izveidoSana

1. Parbaudes veic Agentiiras izveidotas grupas. Katrai grupai
ir vaditajs un vismaz divi dalibnieki. Ipasajam parbaudem Agen-
tira var pielagot parbaudes grupu lielumu. Grupu vaditaji ir
Agentiras pilnvaroti darbinieki. Grupas dalibnieki var bait Agen-
tiiras un/vai dalibvalstu pilnvaroti darbinieki.

2. Agentiiras pienacigi apmacitus dalibvalstu darbiniekus, kas
atbilst 5. panta noteiktajiem kvalifikacijas kritérijiem un ir pieda-
lijusies valstu aviacijas iestazu un/vai to parraudziba esosu uzpe-
mumu vai uznémumu apvienibu parbaudés, valstu aviacijas
iestades var norikot piedalities Agentiiras vadito parbaudes
grupu darba ka dalibvalstu pilnvarotus darbiniekus. Dalibvalstu
pilnvaroti darbinieki nepiedalas savas dalibvalsts kompetentas
iestades parbaudés.

3. Agentiira nodrodina, ka, veidojot grupas, tam nebiis inte-
reSu konflikta ne ar parbaudamajam valstu iestadém, ne ari ar
parbaudamajiem uznémumiem vai uznémumu apvienibam.
Attieciba uz dalibvalstu pilnvarotajiem darbiniekiem, valsts avia-
cijas iestade, kas amatpersonu norikojusi, izsniedz tai pazino-
jumu, ka 1 persona neatrodas interesu konflikta.

4. Dalibvalstis nozimé valsts koordinatoru, kas palidz Agen-
tirai visos parbaudes posmos, un tas nodroSina parbaudes
grupas(u) pavadibu visas parbaudes laika.

5. Agentiira pirms parbaudes uzsakSanas no valstu aviacijas
iestadem savlaicigi pieprasa informaciju par dalibvalstu pilnva-
roto darbinieku iesp&jam piedalities parbaudé. Parbauzu plano-
§ana Agentiirai jacenSas lidzsvarot dazadu dalibvalstu pilnvaroto
darbinieku lidzdalibu.

6.  Atbilstosi Kopienas noteikumiem un neskarot ikgadgjo
Kopienas budZeta procediru, Agentira sedz izdevumus, ko
rada valstu koordinatoru, kas paredzeti 9. panta 1. punkta a)
apak$punkta, un dalibvalstu pilnvaroto darbinieku lidzdaliba
Agentiiras veiktajas parbaudés un izmekléSanas.

7. pants
Parbauzu veikSana un zipojumi par tam

Valsts aviacijas iestades un, vajadzibas gadjjuma, uzpémuma vai
uzpémumu apvienibas standartizacijas parbaudé ir $adi posmi:

a) sagatavoSanas posms, kas sakas vismaz 10 nedélas pirms
parbaudes;

b) apmekléuma posms;

¢) zinosanas posms, kura maksimalais ilgums ir 12 nedglas péc
parbaudes, un

d) pécparbaudes posms, kura maksimalais ilgums ir 16 nedélas
péc zinoSanas posma;

e) nosléguma posms pécparbaudes posma beigas.

8. pants
Sagatavosanas posms

SagatavoSanas posma laika Agentiira:

a) pazino valsts avidcijas iestadei par parbaudi vismaz 10
nedelas pirms parbaudes apmekléjuma, tad savac vajadzigo
informaciju parbaudes apmekléjuma sagatavoSanai, nosaka
apmeklgjuma programmu un lemj par parbaudes grupas
sastavu, ka ari jebkadam iesp&jamam izmainam taja, un

=

vismaz 6 nedélas pirms parbaudes apmekléjuma nosita
parbaudamajai valsts aviacijas iestadei pazinojumu par
parbaudi un parbaudes anketu, kuru tai jaaizpilda un, vaja-
dzibas gadijuma, jaaizpilda ari uzpémumam vai uznémumu
apvienibai, kurus japarbauda §is valsts aviacijas iestades
parbaudes gaita.

9. pants
Apmekléjuma posms

1.  Apmeklgjuma posma laika Agentiira:

a) organizé parbaudes grupas un parbaudamas valsts aviacijas
iestades valsts koordinatora ieprieksgju un apkopojosu noslé-
guma sanaksmi vai nu §is aviacijas iestades, vai savas telpas,
galveno uzmanibu $adas saniksmés pievérsot parbaudes
apmekléjuma organizatoriskajiem aspektiem un vispargjai
norisei;

=

veic apmekléumus uz vietas, ieskaitot sakuma un nobeiguma
vizites valsts avidcijas iestades galvenaja biroja un, ja vaja-
dzigs, tas regionalajos Dbirojos; valsts aviacijas iestazu
parbaudés var ieklaut ari to parraudziba eso$u uznémumu
vai uzpémumu apvienibu parbaudes;
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¢) veic parbaudamas valsts aviacijas iestades darbinieku iztauja-
$anu un parbauda lietvedibu, datus un procediras, ka ari citu
attiecigu materialu, izmantojot mehanismus, kas jaizveido
saskana ar §is regulas 18. panta prasibam, nodrosinot
parbaudes parskatamibu un konsekvenci;

o
=

parbauditajai valsts avidcijas iestadei nosléguma sanaksmé
iesniedz provizorisku zinojumu par parbaudi; $aja zinojuma
jaieklauj parbauditas valsts avidcijas iestades iesniegtas
piezimes parbaudes apmekléjuma laika, ja tadas ir, ka ari
prasiba valsts aviacijas iestadei veikt nekavéjosus un efektivus
koriggjosus pasakumus, lai likvidétu tiesu drosibas apdraude-
jumu, ja tads ir atklats parbaudes laika;

€) pieprasa, lai apkopojosaja nosléguma sanaksmé, kas minéta
a) apak$punkta, tiktu iesniegti pieradijumi par parbauditas
valsts aviacijas iestades veikto korigéjo3o darbibu.

2. Veicot 1. punkta minéta posma uzdevumus, Agentiira var
iztaujat jebkuru fizisku vai juridisku personu nolika savakt
informaciju, kas attiecas uz parbaudes priekSmetu. Ja $adu iztau-
jaSanu veic uznémuma teritorija, Agentiira, nosiitot pazinojumu
2 nedélu laika pirms tas, informé dalibvalsts aviacijas iestadi,
kuras teritorija iztaujasana notiks, ka arl aviacijas iestadi, kuras
parraudziba atrodas konkrétais uznémums. Péc $is dalibvalsts
aviacijas iestades pieprasijjuma tas darbinieki var palidzét Agen-
tiras pilnvarotajam personam veikt iztaujasanu.

10. pants
ZinoSanas posms

Zinosanas posma laika Agentira izstrada galigo parbaudes zino-
jumu, kura ieklauj detalizétas zinas par parbaudes gaitu, jo Ipasi
pievérSoties parbaudes gaita giitajiem atzinumiem atbilstosi 13.
panta aprakstitajam. Saja zinojuma ieklauj ari parbauditas valsts
avidcijas iestades piezimes, ja tadas ir iesniegtas. Galigo
parbaudes zinojumu nosiita parbauditajai valsts aviacijas
iestadei, Komisijai un attiecigajai dalibvalstij. Komisija p&c tam
var nosiitit $o zinojumu visam valstu aviacijas iestadém.

Ja provizoriskaja parbaudes zinojuma ir prasiba veikt nekavé-
josus koriggjosus pasakumus, ka paredzéts 9. panta 1. punkta d)
apakSpunktd, un attieciga valsts aviacijas iestade nav pienacigi
reagéjusi uz $adu prasibu, galigaja parbaudes zinojuma icklauj
§ada fakta konstataciju.

11. pants
Pécparbaudes posms

Pécparbaudes posma laika Agentira

a) 16 nedélu laika kop$ $a posma sakuma vienojas ar parbau-
dito valsts aviacijas iestadi par ricibas planu, nosakot korigé-
joSus pasakumus un atbilstigu laikposmu, kura $adi pasakumi
veicami, lai atrisinatu jebkadus saskana ar 7. pantu konsta-
teétos trakumus;

b) sak saskanoto koriggjoso pasaikumu norises uzraudzibu;
parbaudita valsts aviacijas iestade informé Agentiiru par kori-
$€joso pasakumu ievieSanu.

12. pants
Nosléguma posms

Nosléguma posma laika Agentira

a) parbauda un apstiprina, ka ricibas plana pakapeniska isteno-
$ana norit apmierinosi; $aja noltka parbaudita valsts aviacijas
iestade informé Agentliru par korigéjoso pasakumu ievie-
Sanu;

b) sniedz pazinojumu par nosléguma atzinumiem, ja parbau-
ditas valsts aviacijas iestades veiktas darbibas ir apmierinosas.
Sadu pazinojumu adresé parbauditajai aviacijas iestadei, attie-
cigajai dalibvalstij un Komisijai. Komisija péc tam var nositit
$o zinojumu visam valstu aviacijas iestadém.

13. pants
Parbaudes atzinumi

Vertgjot atbilstibu Regulas (EK) Nr. 1592/2002 un tas isteno-
$anas noteikumu prasibam, attieciga galiga parbaudes zinojuma
atzinumus klasificé ka

a) pilniba atbilstosus;

b) atbilstosus, lai gan atseviskas jomas vélami uzlabojumi
[atsauce uz attiecigajiem noteikumiem], lai panaktu lielaku
efektivitati;

¢) neatbilstosus, ar objektivam noradém par nenozimigiem
trokumiem, kas apstiprina neatbilstibu  piemérojamam
prasibam jomas [atsauce uz attiecigajiem noteikumiem], kas
varétu izraisit standartizacijas problémas;
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neatbilstodus, ar objektivam noradém par nozimigiem triku-
miem, kas liecina par neatbilstibu piemérojamam prasibam
jomas [atsauce uz attiecigajiem noteikumiem], kas, tos neka-
vEjosi nenovérSot, papildus standartizacijas problémam
varétu izraisit ari drosibas problémas;

e) nepiemérotus;

f) neapstiprinatus, ja parbaudita valsts aviacijas iestade appemas
driz péc parbaudes iesniegt materialus pieradjjumus, kas nav
bijusi tie$i pieejami apmeklgjuma laika, par atbilstibu atzinu-
miem, kuri pretéja gadijuma tiktu klasificéti ka paredzéts )

vai d) apak$punkta.

14. pants
Pieeja informacijai parbauzu zinojumos

Ja parbaudes zinojuma ieklauta informacija attiecas uz uzné-
mumu, kas atrodas tresas valsts parvaldes iestazu paklautiba
un tam ir piemérojams Kopienas noligums, kas noslégts atbil-
stigi Regulas (EK) Nr. 1592/2002 9. panta prasibam, tad
saskana ar noliguma attiecigajiem noteikumiem i tresa valsts
var sanemt tadu informaciju ka ligumslédzgja puse.

15. pants
Darbibas péc parbaudes zinojuma

1. Agentiira jebkura laika vai péc Komisijas pieprasijuma var
veikt parbaudes valstu aviacijas iestadés un, ja vajadzigs, uzné-
mumos val uznémumu apvienibas, lai novertétu, vai korigéjosie
pasakumi ir istenoti sekmigi. Par $adam parbaudém japazino
attiecigajai valsts aviacijas iestadei divas nedélas ieprieks, tacu
tam nav jaatbilst 8-12. panta paredzétajiem terminiem un
procediiram, iznemot galiga parbaudes zinojuma iesniegSanu.

2. Ja zinoSanas posma laika galigaja parbaudes zinojuma
atbilstigi 13. panta c), d) vai f) apak$punktam sniegts atzinums
par neatbilstibu, Agentira parbauditas dalibvalsts aviacijas
iestadei pieprasa sniegt paskaidrojumus un/vai veikt koriggjosus
pasakumus, nosakot terminu, kas neparsniedz 2 nedélas atzinu-
miem, kas ieghti atbilstigi 13. panta d) un f) apak$punktam, un
10 nedelas atzinumiem, kas iegiiti atbilstigi 13. panta c) apak-
$punktam.

3. Ja parbaudamas dalibvalsts aviacijas iestades paskaidrojumi
Agentliru neapmierina vai ja §1 iestade savlaicigi nepiedava
apmierino3us korigéjosus pasakumus, vai tos pienacigi neisteno,
Agentiira attiecigajai valsts aviacijas iestadei, ka arT Komisijai un

attiecigajai dalibvalstij iesniedz papildu zinojumu. Komisija péc
tam var nositit $0 zinojumu visam valstu avidcijas iestadém.

4. Pec 3. punkta paredzétd zinojuma publiskoSanas un
neskarot Liguma 226. panta noteikumus, attieciba uz atzinu-
miem, kas giiti saskana ar §is regulas 13. panta ¢) un d) apaks-
punktu, Komisija var rikoties $adi:

a) nosatit piezimes attiecigai dalibvalstij vai pieprasit turpmakus
paskaidrojumus par visiem parbaudes atzinumiem vai to
dalu;

b) pieprasit Agentiirai veikt visas nepiecieSamas valsts aviacijas
iestazu parbaudes, lai kontrolétu korigéjoso pasakumu iste-
noanu, par $adu parraudzibas pasakumu pazinojot vismaz 2
nedelas ieprieks.

16. pants
Ipasas parbaudes

Agentiira veic valstu aviacijas iestaZu Ipasas parbaudes péc
Komisijas pieprasijuma ikreiz, kad tas tiek uzskatits par nepie-
cieSamu drosibas apsvérumu dél. Par $adam parbaudém japa-
zino attiecigajai valsts aviacijas iestadei divas nedélas ieprieks,
taCu tam nav jaatbilst 7.-12. panta paredzétajiem terminiem un
procedaram, iznemot galiga parbaudes zinojuma iesniegSanu.

17. pants
Standartizacijas parbaudes programma un gada parskats

Agentiira nosaka ikgadgju parbauzu programmu katra joma, ko
reglamenté Regulas (EK) Nr. 1592/2002 istenosanas noteikumi.
Sadu ikgadéju programmu pazino Komisijai ki dalu no Agen-
tiras darba programmas atbilstigi Regulas (EK) Nr. 1592/2002
24. panta 2. punkta ) apak$punkta noteikumiem.

Agentira ik gadus lidz 31. martam iesniedz Komisijai gada
parskatu, sniedzot iepriekséja gada veikto standartizacijas
parbauzu analizi.

18. pants
Darba procediiras
Ne vélak ka divus ménesus péc regulas stasanas speka Agentiira

izstrada atbilstoas darba procediras to uzdevumu veikSanai,
kas tai uzticéti saskana ar $is regulas 5.-16. pantu.
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19. pants
Stasanas speka

Si regula stdjas speka nakama ménesa pirmaja diend péc publicéSanas Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnesi.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2006. gada 16. maija

Komisijas varda —
priekssedetaja vietnieks
Jacques BARROT



